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1. MISES EN GARDE - IMPORTANT

AVANT D'UTILISER LAPPAREIL POUR LA PREMIERE FOIS,
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LA NOTICE D'UTILISATION
AINSI QUE LES MISES EN GARDE SUIVANTES.

Avant de brancher l'appareil, assurez-vous que le voltage et la
fréquence indiqués sur la plaque signalétique correspondent
bien a ceux de votre installation electrique.

DEBRANCHEZ LA PRISE DE COURANT DANS LES CAS
SUIVANTS:

-AVANT DE CHANGER OU VIDER LE SAC DE RECEPTION
-AVANT DE LEVER LIAPPAREIL DU MEUBLE

-AVANT DIEFFECTUER DES OPERATIONS DIENTRETIEN
ET DE REPARATION OU DIINTERVENIR SUR LES PIECES SE
TROUVANT A LIINTERIEUR DE LIAPPAREIL.

AVEC  TENSION DE  ALIMENTATION NOMINALE:
FONCTIONNEMENT CONTINU
AVEC TENSION DE ALIMENTATION NOMINALE  +10%:

FONCTIONNEMENT 50 MIN MAX.

1.BHUMAHUE

BHUMATE/IbHO TMPOYTUTE C/EAYHOWWE WHCTPYKLINN
MEPEA HAYANTOM 3KCTMNYATALIMW LIPEAEPA.

MpoBepbTe, uTOGbLI  HanpsxeHne U  uactoTa  Balwueit
3/1eKTPNYECKON CETU COOTBETCTBOBAAM 3HAUEHWAM, YKa3aHHbIM
Ha Hak/elike Ha annapare.

OTCOEAVIHAWNTE LLUHYP MUTAHWA B CEAYIOLLNX CIYYASX:
lMepes TeM Kak OMycCTOLINTb KOP3UHY ANS OTXOAOB ;

-Mepey cHatnem pexywero B/IOKA ¢ KOPTMYCA LUPEAEPA;
-Mepea Kaxaol NepeycTaHOBKON AW CEPBUCHON onepaLmeit;
-Mepea pa3bopkoit Ans peMoHTa.

HOMWHANBHOE HAMPAXEHWE: MPOAOJ/IXXEHME PABOTbI
HOMWHANBHOE HAMPAXEHUE +10%: MAKCMMAJIbHO - 50
MWH.
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RESPECTEZ ATTENTIVEMENT LES MISES EN GARDE
SUIVANTES QUI SONT IMPRIMEES SUR LA PARTIE

® &S B@S[>)

SUPERIEURE DE LOAPPAREIL:

CONSULTER LE MODE D’EMPLOI

ATTENTION! )
PRECAUTIONS DE SECURITE

TENEZ CRAVATES, BRACELETS OU AUTRES
OBJETS LOIN DE L'OUVERTURE

N'INTRODUISEZ PAS VOS MAINS
DANS L'OUVERTURE DU GROUPE DE COUPE

NE LAISSEZ PAS QUE LES ENFANTS
UTILISENT L'APPAREIL

TENEZ LES CHEVEUX LONGS
LOIN DE L'OUVERTURE

N'UTILIZES DE PRODUITS OU DE LUBRIFIANTS
EN AEREOSOL

OBPATUTE BHUMAHUE HA C/TIEAYIOLLNE

NPEAYNPEXAAOLWME 3HAKA HA BEPXHEW KPbILIKE

®HO @S>
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YHUUTOXUTENA:

OBPATUTECH K PYKOBOACTBY MNMOJIb3OBATE/IA

BHUMAHWE!
MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW

W3BETAMTE MOMALAHVA B I'IPVIEMHbII7IVCJ'IOT
TAJICTYKOB, FOBENTIMPHbBIX YKPALLEHVN N T/,

W3BEFAVTE NONALAHWS NANBLEB PYK B
MPUEMHBIV CNOT

JETAM 3AMPELAETCA MCNONb30OBAHUE
YHUYTOXWNTENA BYMAT

V3BETAVTE MOMNAJAHWA B MPUEMHBIN CIOT
ANVHHBIX BONOC

HE MCMOJb3YNTE ASPO30JIbHBIE CMA3KM
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CARACTERISTIQUES

Tous les modeles Kobra +1 sont des destructeurs de
documents indiqués pour la destruction de feuilles simples et
de listings 9"1/2.

Pour les caractéristiques et les capacités de coupe, consulter le
tableau a la page 17.

INSTALLATION

Pour les appareils électriques, utiliser une prise facilement
accessible et proche de I'appareil.

Placer la partie supérieure de l'appareil (1) sur la structure
métallique (4).

Insérer complétement la corbeille a déchets (2) a I'intérieur de
la structure métallique (4).

La machine est préte a fonctionner.

Pour vider la corbeille a déchets (2), extraire cette derniere de
la structure métallique (4), la vider puis la remettre a nouveau
dans la structure.

ATTENTION: l'appareil ne fonctionne pas si la corbeille a
déchets n'a pas été correctement introduite.

Afin de faciliter l'opération de vidage, la face avant de la
corbeille (2) est dotée d'une fenétre transparente bleue
permettant de controler a tout moment le niveau de papier
détruit qui se trouve a l'intérieur.

UTILISATION DE L'APPAREIL

Apres avoir débranché I'appareil, placer le bouton (A) sur la
position “FWD". LIndicateur Optique Lumineux (B) ENERGY
SMART s‘allume pendant quelques secondes puis s'éteint.
Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, il se met en veille pour
garantir une consommation électrique pratiquement nulle.

Il est possible de détruire a tout moment les documents.
Lorsque le bouton (A) est sur la position “0" toutes les fonctions
sont exclues. Lorsque le bouton (A) est sur la position “REV”
il est possible d'interrompre & tout moment la destruction
du document (quelque soit le type de papier) et d'extraire le
document.

Cette fonction peut étre utilisée méme lorsque l'indicateur
Optique Lumineux (B) est éteint.

DESTRUCTION DE FEUILLES SIMPLES

Introduire les feuilles dans l'ouverture (D). L'indicateur Optique
Lumineux (B) s'allume (si ce dernier est éteint) et la machine
détruit automatiquement les documents au moyen de deux
cellules photoélectriques (C) situées a l'intérieur de l'ouverture.
Ces derniéres enregistrent le passage du papier et arrétent
automatiquement le groupe de coupe une fois que le papier a
été détruit, soit quelques secondes plus tard.

Si la quantité de papier introduite est supérieure a la capacité
de coupe de la machine, celle-ci se bloque et invertit la rotation
des cylindres pendant quelques secondes, puis elle s'arréte.
Enlever de l'ouverture (D) le papier qui n‘a pas encore été détruit
pour dégager les cellules photoélectriques, puis introduire une
quantité inférieure de papier dans l'ouverture (D). La machine
repart automatiquement pour terminer le cycle de coupe.

Il est conseillé de limiter les blocages dus a une introduction
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Fonction ENERGY SMART: 12 sec. aprés la destruction du
document, l'appareil se met en veille pour garantir une
économie d'énergie électrique.

L'Indicateur Optique Lumineux (B) d'ENERGY SMART s'éteint
pour réduire la consommation de courant a un niveau
pratiquement nul.

Cette fonction permet d'économiser annuellement 10
kW environ de courant et de réduire de 65 kg I'émission
d'’Anhydride Carbonique dans I'atmosphére (qui est la cause
du trou dans la couche d'ozone).

1 suffit d'introduire les feuilles dans l'ouverture (D) pour activer
les cellules photoélectriques (C) et réactiver automatiquement
toutes les fonctions de I'appareil. La réactivation des fonctions
est signalée par l'allumage de I'Indicateur Optique Lumineux
ENERGY SMART (B).

FONCTIONS AUTOMATIQUES

Tous les modeles Kobra +1 sont dotés des fonctions
automatiques suivantes.

- CELLULES PHOTOELECTRIQUES (C) pour le démarrage
automatique de l'appareil, en introduisant simplement les
feuilles dans l'ouverture.

- ARRET AUTOMATIQUE lorsque la corbeille a déchets (2) est
extraite de la structure métallique (4).

- PROTECTION THERMIQUE DU MOTEUR pour interrompre le
fonctionnement de la machine en cas de surchauffe. (en cas
d'intervention de la protection thermique du moteur, laisser
la machine au repos pendant 10/15 minutes au moins, puis
I'appareil se remet automatiquement en marche).

ATTENTION: Lorsque la protection thermique du moteur
intervient, il est impossible d'activer l'appareil méme si
I'Indicateur Optique Lumineux (B) est allumé.

- RETOUR AUTOMATIQUE en cas de bourrage. En cas
d'introduction accidentelle d'une quantité de papier supérieure
a la capacité maximale du modéle, cette fonction coupe le
courant au moteur électrique, elle effectue pendant quelques
secondes une marche arriére pour libérer les cylindres de
coupe, puis elle s'arréte.

Pour poursuivre la coupe, extraire le papier afin de dégager les
cellules photoélectriques, puis introduire dans l'ouverture une
quantité de feuilles inférieure.

- SYSTEME ENERGY SMART qui réduit automatiquement
la consommation de courant de la machine a un niveau
quasiment nul, lorsque celle-ci est en état de veille et 12
secondes apres le dernier cycle automatique de coupe.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Les destructeurs de documents Kobra +1 n'ont pas besoin
d'entretien ou de maintenance particuliers.

Pour le modéle Kobra +1 a coupe en fragments, il est toutefois
préférable de graisser les cylindres de coupes lorsqu'on
s'apercoit que la capacité de coupe est réduite, en détruisant
une feuille aspergée d'huile fournie avec la machine.

NE JAMAIS utiliser d'huile synthétique, de produits & base

d'essence ou de graisses en aérosol, de quelque type que ce
soit, a l'intérieur de |'appareil ou a proximité de ce dernier.

excessive de papier et de faire fonctionner l'appareil en dessous

de sa capacité de coupe maximale, afin de préserver la durée
de vie des pieces mécaniques et de la machine.

A Risque d'incendie
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ANOMALIES

KEBRA

En cas de problemes avec le destructeur de documents, controlez les symptomes et les solutions décrits ci-dessous.
Au cas ou il ne serait pas possible de résoudre le probleme, contactez le revendeur Kobra le plus proche.
N’ouvrez pas partie supérieure du destructeur de documents pour tenter de le réparer. Risque de choc électrique et
annulation de la garantie.

PROBLEME

SYMPTOMES

CAUSE

SOLUTION

Le destructeur de
documents ne démarre
pas

Le destructeur de
documents ne s'arréte
plus

- LIndicateur Optique Lumineux
ENERGY SMART (B) ne sallume pas

- L'Indicateur Optique Lumineux
ENERGY SMART (B) s'allume

- La machine ne démarre pas
aprés avoir introduit le papier dans
I'ouverture

- Indicateur Optique Lumineux (B)
allumé, groupe en marche

- Position Bouton (A)

- La corbeille a déchets
(2) n'est pas correctement
placée sur la structure
métallique (4)

- Moteur sur protection
thermique

- La prise n'est pas
correctement branchée

- Absence de tension
secteur sur la prise

- Dépot et/ou saleté
présents sur les cellules
photoélectriques (C)

- Placer le bouton sur la position
FWD.

- Pousser a fond la corbeille

a déchets sur la structure
métallique.

- Attendre 15 minutes le temps
que le moteur refroidisse.

- Controler si la prise est
correctement insérée.

- Vérifier si la tension secteur est
présente sur la prise.

- Retirer les dépots se trouvant
sur les cellules photoélectriques.

Réduction de la capacité
de coupe (uniquement

- Capacité réduite par rapport a
la capacité enregistrée avec un

- Groupe de coupe non
graissé.

- Graisser le groupe de coupe.

sur modéle Kobra+1CC4)  groupe graissé.
DECLARATION DE CONFORMITE CE
Selon la: - directive LVD 2014/35/UE

Le fabricant:

- directive 2011/65/EU RoHS
- directive 2014/30/UE

ELCOMAN SRL
VIA GORIZIA,9

20813 BOVISIO MASCIAGO (MI) - ITALY

Déclare par la présente que les machines a détruire les documents ci-apres sont conformes aux dispositions de la
Directive européenne LVD 2014/35/UE

- KOBRA serie: Kobra+1

Normes Appliquées:

EN 60950-1:2006 / A11:2009 /A1:2010/A12:2011

EN 55014-1 :2006

EN 55014-2:1997 + A1:2001

EN 61000-3-2 :2000/A2 :2005

EN 61000-3-3 :1995/A2 :2005

EN 61000-4-2 :1995/A2 :2001

EN 61000-4-3 :2006

Bovisio Masciago, 15.01.2020

A. DE ROSA
Bureau Technique

@é ST
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EN 61000-4-4 :2004

EN 61000-4-5 :2006

EN 61000-4-6 :1996/A1 :2004
EN 61000-4-11 :2004
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INFORMAZIONI AGLI UTENTI

1l simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

L'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata
dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento
e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull' ambiente e sulla
salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui &€ composta |'apparecchiatura.

Lo smaltimenti abusivo del prodotto da parte dell’ utente comporta l'applicazione delle sanzioni amministrative
previste dalla normativa vigente.

KOBRA +1



Kobra+1SS4
Kobra+1SS6

Kobra+1SS7
Kobra+1CC4

3.8mm
5.8mm

7.5mm
3.5x40mm

KEBRA

230/50Hz

(1) MODELLO  LUCE ENTRATA TAGLIO CAPACITA" A4/70gr TENSIONE ALIM. (V+/-10%)"
MODEL  THROAT WIDTH cut CAPACITY A4/70gr VOLTAGE (V+/-10%)"
(o) mope  UCHTEWETE SCHNITT _ LEISTUNG- VERSORGUNGSSPANNUNG
EINGANG FAHIGKEIT" Ad/70gr (V+/-10%)"
(& MopEo AMPLITUD CORTE CAPACIDAD' TENSION ALIM.
ENTRADA A4/70gr (V+/-10%)"
MODELE LARGEUR coupe CAPACITE' A4/70gr VOLTAGE (V+/-10%)"
) DINTRODUCTION
YHUUTOKEHWE ~ KOWYECTBO*  MOLLHOCTb HATPAXEHUE"
WKPUHA  LUMPVHA C/IOTA BYMATA A4/70 /w2 (kBY) (V+/-10%)

(*) Le capacita possono variare in funzione delle variazioni di tensione.
(**) Macchine destinate a mercati per 115 V/60 HZ o 220 V/60 HZ, possono differire nel dato capacita.

(*) Capacity may vary depending on voltages.
(**) Machines set for 115 V/60 HZ and 220 V/60 HZ markets may differ in capacity.

(*) Die Leistungsfahigkeit kann je nach Spannungsanderung unterschiedlich sein.
(**) Bei Geraten, die fiir Markte mit 115 V/60 HZ oder 220 V/60 HZ bestimmt sind, kann die Blattleistung von den angegebenen Daten
differieren.

(*) La capacidad puede cambiar segun la variaciones de tension.
(**) Maquinas destinadas a mercados con 115 V/60 HZ o 220 V/60 HZ pueden diferir segiin el numero de hojas.

(*) Les capacités peuvent varier en fonction des tension.
(**) Des machines destinées a des marchés pour 115 V/60 HZ, peuvent avoir des capacités différentes en ce qui concerne les feuilles.

(*) Konuyectso yHUUTOXaeMol Bymarn MOXET U3MEHSATLCA B 3aBUCMMOCTM OT HanpsXeHUs.
(**) YHuutoxunTenu, paccuntaHHble Ha 115 My V/60 v 220 Ty V/60 MoryT oTaMyaThcs Mo KOAMYECTBY YHUUTOXaeMOW bymaru.
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ELGOMAN

Via Gorizia, 9
20813 Bovisio Masciago - MB - Italy
T +39 0362 593584
F +39 0362 591611
kobra@elcoman.it
www.elcoman.it

UNI EN ISO 9001:2008 Cert. No. 9105.EL 16
1SO 9000 REGISTERED QUALITY COMPANY

DI-137/07/15.01.2020

Cod.60.061



